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AMBITO DE APLICACION

Equipo adecuado para el uso con herbicidas no selectivos como el glifosato y recomendado por MONSANTO para la aplicacion de
Round Up ®; el Herbamat cumple también los Parametros técnicos establecidos por el Centro de Mecanizacion Agraria de Lleida
(Espafa). Se recomienda que al usar el Herbamat, los primeros ensayos se hagan con agua.

DESCRIPCION

- Pulverizador muy manejable por su ligereza y fabricado con materiales de primera calidad, resistentes a la agresividad quimica
de los productos fitosanitarios.

- Através del gatillo se acciona el interruptor y simultdneamente se abre el paso del liquido, y viceversa, cuando para el motor se cierra el paso.

- Funciona con 2 pilas tipo D / R-20 / LR-20 de 3000 mAh. Recomendable utilizar pilas recargables D / HR-20 de 3000 mAh.

- Duracion de las pilas, autonomia: 40 + 70 h.

- El'motor eléctrico gira a velocidad constante (= 2200 rpm). Alimentacion: + 3 V. Potencia:+ 0,6 W.

- Produce gotas entre 210-280 micras.

- 3boquillas seleccionables. @ boquillas: 0,8 - 1 - 1,2 mm.

- Estelescopico, de manera que facilita su almacenaje (pag.9 fig.3). Longitud extendido: + 1,45 m. Longitud plegado: + 1,05 m.

- Latapa protege el disco distribuidor durante el transporte y almacenaje.

- Facil mantenimiento para cambio de pilas y disco distribuidor, teniendo un facil acceso a todos los elementos del pulverizador.
Se puede desmontar simplemente con un destornillador.

- cc. 0 ml./min. con agua: 129 - 259 ; con producto de tratamiento: 106 -216.

- Disefio antierror en la colocacion de pilas; almacenaje de pilas seguro en el propio equipo.

- Pérdida de caudal por viscosidad: 14 - 43 cc. o ml./min.

CALIBRACION
Para calibrar partimos de la siguiente formula: __10.000 = minutos / Ha. (A=Ancho de trabajo y V= velocidad usuario en m/
seg.) AxVx60

Aplicando los siguientes parametros llegamos a tener la relacion mostrada en la tabla:
- Liquido: 30 % de producto en base agua

-V: 1 m/seg. "
-Ab12m Amarilla 15L/Ha 108
- Tiempo para trabajar 1 Ha.: 139 min. Verde 20L/Ha 144
Roja 30L/Ha 216
GARANTIA

Nuestras mercancias estan garantizadas desde la fecha de compra del usuario, contra todo defecto de fabricacion o materiales.
La garantia se limita estrictamente al remplazamiento gratuito de piezas reconocidas defectuosas por nuestros servicios. La
garantia no se aplicard, cuando exista uso indebido de nuestros materiales, desmontajes y/o modificaciones de nuestros aparatos,
y para aquellas piezas de uso y desgaste normal que requieren mantenimiento. La garantia no se aplicara en caso de negligencia,
imprudencia, y uso no racional del material. Los gastos de expedicion y transporte de las piezas en garantia, asi como la mano de
obra no realizada en nuestra fabrica, seran por cuenta del usuario. Para hacer efectiva la garantia, deberan remitirnos, franco de portes,
la pieza objeto del reclamo junto a la factura o ticket de compra.

CHAMP D’APPLICATION

Equipement approprié pour une utilisation avec des herbicides non sélectifs comme le glyphosate, et recommandé par MONSANTO
pour I'application du Round Up® ; I'Herbamat respecte également les caractéristiques techniques définis par le Centre de
mécanisation agraire de Lleida (Espagne). Il est recommandé, avant d’utiliser I'Herbamat en production, d’effectuer les premiers
essais avec de I'eau.

DESCRIPTION

- Pulvérisateur trés maniable grace a sa légereté et fabriqué avec des matériaux de premiére qualité, résistants a I'agressivité
chimique des produits phytosanitaires.

- La gachette permet d’actionner I'interrupteur et simultanément d’ouvrir le passage du liquide, et vice-versa lorsque le moteur
s'arréte, le passage se ferme.

- Fonctionne avec 2 piles de type D/ R-20 / LR-20 de 3000 mAh. Il est recommandé d'utiliser des piles rechargeables D / HR-20 de 3000 mAh.

- Durée des piles, autonomie : 40 = 70 h.

- Le moteur électrique tourne a vitesse constante (+2200 tr/min). Alimentation : +3 V. Puissance : +0,6 W.

- Produit des gouttes entre 210-280 microns.

- 3 buses interchangeables. @ des buses : 0,8 - 1 - 1,2 mm.

- Télescopique, de fagon a faciliter son stockage (voir page 9, figure 3). Longueur déployée : +1,45 m. Longueur pliée : 1,05 m.

- Le bouchon protege le disque distributeur pendant le transport et le stockage.

- Maintenance simple pour le changement des piles et du disque distributeur, avec acces facile a tous les éléments du
pulvérisateur. Possibilité de démontage avec un simple tournevis.

- Débit en cm?® ou ml/min avec de I'eau : 129 - 259 ; avec un produit de traitement : 106 - 216.

- Conception antérieure du logement des piles ; stockage des piles sécurisé dans I'équipement lui-méme.

- Perte de débit pour viscosité : 14 - 43 ¢m?® ou ml/min.

B KALIBRASYON

Kalibrasyon igin kullanilan formul: __10.000
AxVx60
Asagidaki parametreler uygulandiginda tabloda gosterilen degerlere ulagilir:
- SIvi: %30 su bazli Urlin

= dakika / Ha. (A=Calisma genisligi ve V= m/saniye bazinda kullanici hizi.)

- Vi1 m/sn.
-Ai12m Sal'.l 15L/Ha 108
- Galigma suresi 1 Ha.: 139 dak. Yesil 20L/Ha 144
Kirmizi 30L/Ha 216
GARANTI

Urlinlerimiz fabrikasyon ve malzeme hatalarina karsi satin alma tarihinden itibaren garantilidir. Bu garanti yetkili servislerimiz tarafindan
hatali oldugu kabul edilen parcalarin Ucretsiz olarak degistirimesi ile sinirlidir. Garanti uygulamasi malzemelerimizin hatali ya da yanlis
kullanimi, cihazlanmizin sbkilmesi ve/veya degisiklige ugratiimasi durumlarinda, ya da duzenli bakim gerektiren asinmasi normal
kullanim parcalari icin gecerli degildir. lhmal, tedbirsizlik ve malzemenin akil digi kullanimi halinde garanti uygulanmayacaktir. Garanti
kapsamindaki parcalarin gbnderme ve nakliye masraflari ve fabrikamiz disinda gerceklesecek iscilik masraflari kullaniciya ait olacakir.
Garanti isleminin gegeklestirilebilmesi igin kullanicinin sikayet konusu parcayla birlikte fatura ya da satin alma fisini ve nakliye masraflarini
tarafimiza gondermek durumundadir.

DOMENIUL DE APLICARE

Dispozitivul este prevazut pentru a fi uzat cu erbicide no selective cum ar fi glifosato si este recomandat de catre MONSANTO pentru
aplicarea Round Up ®; Herbamat indeplineste Parametrii tehnici stabilitj de catre Centrul de mecanizare agrara din Lleida (Spania). Se
recomanda sa se utilizeze apa pentru primele incercari de functionare a Herbamat.

DESCRIERE
- Pulverizator foarte usor de utilizat datoritd greutatii mici i ca este fabricat cu materiale de prima calitate, rezistente la agresivitatea
chimica a produselor fitosanitare.
Prin intermediul tragaciului se actioneaza intrerupatorul si simultan se deschide trecerea lichidului, si viceversa, cand se opreste
motorul se inchide trecerea lichidului.
Functioneaza cu 2 baterii de tipul D / R-20 / LR-20 de 3000 mAh. Se recomanda utilizarea bateriilor care se pot incrca din nou D /
HR-20 de 3000 mAh.
Durata bateriilor, autonomia: 40 + 70 ore.
Motorul electric se roteste cu o viteza constanta (+ 2200 rpm). Alimentare: + 3 V. Putere: + 0,6 W.
Produce picaturi de intre 210-280 micra.
3 capete pulverizatoare selectionabile. @ capetelor: 0,8 - 1-1,2 mm.
Este telescopic, pentru a facilita depozitarea (pagina 9 figura 3). Lungimea intins: + 1,45 m. Lungimea strans: +1,05 m.
Capacul protejeaza discul distribuitor in timpul transportarii si depozitarii.
Bateriile i discul distribuitor se schimba usor datoritd accesului rapid la toate elementele pulverizatorului. Poate fi demontat cu o
simpla surubelnita.
cm® o mi/min Cu apa: 129 - 259 ; cu produs de tratament: 106 -216.
Proiectare anterioara in amplasarea bateriilor; depozitare sigura a bateriilor in propriul dispozitiv.
Pierderea de caudal prin viscozitate: 14 - 43 cm? sau ml/min

CALIBRARE
Pentru calibrare incepem cu urmatoarea formula: __10.000
AxVx60
Aplicand urmatorii parametri ajungem sa avem relatia descrisa in tabel:
- Lichid: 30 % din produsul pe baza de apa

=minute / Ha. (A = latimea de lucru y V= viteza utilizatorului in m/seg.)

- V: 1 m/seg.
-Ai12m Galben 15L/Ha 108
- Timpul de lucru 1 Ha.: 139 min. Verde 20L/Ha 144
Rogie 30L/Ha 216
GARANTIE

Produsele noastre au o garantie din momentul cumpararii de catre consumator si acopera defectele de fabricatie sau de material.
Garantja se limiteaza numai la fnlocuirea gratuitd a pieselor recunoscute ca defect de catre serviciul nostru. Garantja nu se aplica in
cazul utilizarii inadecvate a materialelor noastre, demontarilor si/sau modificarilor aparatelor noastre si pentru piesele consumabile ce
necesita intretinere. Garantja nu se aplica in cazuri de neglijenta, imprudenta si utilizare iratjonala a materialului. Cheltuielile de expediere
si transport a pieselor in garantje, precum si mana de lucru ce nu se realizeaza in fabrica noastra sint din contul consumatorului. Pentru
a face efectiva garantia trebuie sa ne trimita fara cheltuieli de transport si asigurare (franco) piesa reclamata impreuna cu factura sau
bonul de casa.
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I CALIBRAGE
Pour le calibrage, la formule a utiliser est la suivante : _10.000 = minutes / Ha (A = largeur de travail et V = vitesse utilisateur

en m/s) AxVx60

En appliquant les paramétres suivants, les données obtenues sont indiquées dans le tableau ci-contre :
- Liquide : 30 % de produit et le reste en eau
-V:iimis [ BUSE  DOSE  cm®oumlparminute
-A:1,2m Jaune 15L/Ha 108
- Durée de traitement 1 Ha : 139 min Vert 20L/Ha 144

Rouge 30L/Ha 216
B GARANTIE

Nos marchandises ont une garantie a compter de la date d’achat par I'utilisateur, contre tout défaut de fabrication ou des matériaux.
La garantie est strictement limitée au remplacement gratuit de pieces qui auront été reconnues défectueuses par nos services. La
garantie ne sera pas appliquée, en cas d’usage inconvenant de nos matériaux, démontages et/ou modifications de nos appareils, et
pour les pieces d’usage et d’usure normale qui nécessitent un entretien. La garantie ne sera pas appliquée en cas de négligence,
imprudence, et usage non rationnel du matériel. Les frais d’expédition et de transport des piéces sous garantie, ainsi que la main
d’ceuvre non réalisée dans notre usine, sont a la charge de I'utilisateur. Pour mettre a effet la garantie, vous devrez nous remettre, en
franco de port, les pieces faisant I'objet de la réclamation accompagnées de la facture ou du ticket de caisse.

I APPLICATION RANGE
Equipment suitable for use with non-selective herbicides such as glyphosate and recommended by MONSANTO for the application
of Round Up ®. the Herbamat also meets the technical parameters established by the Centro de Mecanizacion Agraria de Lleida
(Agricultural Mechanization Centre) in Lleida (Spain). It is recommended, that the first calibration trials are carried out using water.

I DESCRIPTION

- Easy to use, light equipment, manufactured with first quality materials, resistant to phytosanitary products.

- Ergonomic on/off trigger system which opens/closes the liquid flow at the same time.

- Works with 2 batteries type D / R-20 / LR-20 3000 mAh. It is recommended that D / HR-20 de 3000 mAh rechargeable batteries
are used.

- Batterylife:40 =70 h

- The electric motor rotates at constant speed (+ 2200 rpm). Power supply: + 3 V. Power: + 0.6 W

- Droplets size between 210-280 microns (mp)

- Itincludes 3 nozzles. @ nozzles: 0.8 - 1 - 1.2 mm

- Telescopic, which facilitates its storage (page 9 fig.3). Extended length: + 1.45 m; folded length: = 1.05 m

- The cover protects the distribution disc during transport and storage.

- Easy to change the batteries and distributor disc. Easy access to all parts of the equipment, thus it can be disassembled easily
with a screwdriver.

- Flow rate (cm?® or ml/min) with water: 129 - 259; with application product: 106 -216

- Safe storage of batteries in the battery compartment without discharge.

- Flow variation due to viscosity of application product: 14 - 43 c¢m? or ml/min

B CALIBRATION
Calibration formula: __10.000 = minutes / Ha (W = Work width and S = speed in m/s)
W xS x60
Applying the following parameters we have the relationship shown in the table:
- Liquid: 30 % water- based product

-S:1mis [ NOZZLE ~ DOSAGE  cm?®orml perminute’
-W:12m Yellow 15L/Ha 108
- Time to cover 1 Ha: 139 min. Green 20L/Ha 144

Red 30L/Ha 216

I GUARANTEE

Our goods are guaranteed as from the user’s purchase date against all manufacture or material flaws. The warranty is strictly
limited to free replacement of parts that our services consider defective. The warranty shall not apply in case of improper use of
our materials, disassembly and/or alterations performed to our devices, and to those parts of normal wear and tear that require
maintenance. The warranty shall not apply in case of negligence, imprudence and irrational use of the material. Dispatch and
transportation costs of parts under warranty as well as workmanship that were not performed in our factory shall be borne by the
user. To invoke this warranty, send us the part subject matter of the claim, carriage free, together with the receipt or the purchasing
invoice.



B AREA DE APLICAGAO
Equipamento adequado para ser utilizado com herbicidas néo selectivos, tais como o glifosato e recomendado pela MONSANTO para
a aplicacdo de Round Up ®; o Herbamattambém cumpre os Parametros técnicos estabelecidos pelo Centro de Mecanizacion Agraria
de Lleida (Espanha). Recomenda-se que, ao usar o Herbamat, os primeiros ensaios sejam feitos com agua.

| DEscmng

Pulverizador muito manusedvel devido & sua leveza e fabricado com materiais de primeira qualidade, resistentes a agressividade
quimica dos produtos fitosanitarios.

- Com o gatilho acciona-se o interruptor e simultaneamente abre-se a passagem do liquido, e vice-versa; quando o motor para,
fecha-se a passagem. )

- Funciona com 2 pilhas do tipo D/R-20/LR-20 de 3000 mAh. E recomendavel a utilizagdo de pilhas recarregaveis D/HR-20 de 3000 mAh.

- Duragdo das pilhas, autonomia: 40 + 70 h.

- 0 motor eléctrico roda a uma velocidade constante (+ 2200 rpm). Alimentag&o: + 3 V. Poténcia: + 0,6 W.

- Produz gotas de 210-280 micrones.

- 3 boquilhas seleccionaveis. @ boquilhas: 0,8 - 1 - 1,2 mm.

- Etelescdpico, de forma que facilita o seu armazenamento (pag.9 fig.3). Comprimento esticado: + 1,45 m. Comprimento dobrado: + 1,05 m

- Atampa protege o disco distribuidor durante o transporte e armazenamento.

- Manutencéo facil para a substituicéo das pilhas e do disco distribuidor, apresentando um acesso fécil a todos os elementos do
pulverizador. S6 se pode desmontar com uma chave de parafusos.

- cm® ou ml/minuto. Com &gua: 129 - 259; com produto de tratamento: 106 -216.

- Concepcéo antierro na colocacao das pilhas; armazenamento seguro das pilhas no proprio equipamento.

- Perda de caudal devida a viscosidade: 14 - 43 cm® ou ml/minuto

B CALIBRAGEM
Para calibrar, parte-se da formula seguinte: _ 10.000 = minutos/Ha. (L=Largura de trabalho e V= velocidade utilizador em m/seg.)
AxVx60
Aplicando os parametros seguintes chegamos a ter a relagéo apresentada na tabela:
- Liquido: 30 % de produto em base de dgua

-V: 1 m/seg.
-L:1,2m Amarela 15L/Ha 108
- Tempo para trabalhar 1 Ha: 139 minutos Verde 20L/Ha 144
Vermelha 30L/Ha 216
I GARANTIA

As nossas mercadorias sdo garantidas a contar da data da compra pelo utilizador, contra qualquer defeito de fabrico ou materiais.
A garantia limita-se estritamente a substituigao gratuita de pegas reconhecidas pelos nossos servigos como defeituosas. A garantia
ndo sera aplicada quando houver um uso indevido dos nossos materiais, desmontagens e/ou modificacdes dos nossos aparelhos, e
para as pegas de uso e desgaste normal que exijam manutencéo. A garantia néo serd aplicada no caso de negligéncia, imprudéncia,
e uso ndo racional do material. As despesas de expedicdo e transporte das pecas sob garantia, assim como a méo-de-obra ndo
efectuada na nossa fabrica, serdo por conta do utilizador. Para tornar a garantia efectiva, deverao remeter-nos, com portes pagos, a
peca que seja objecto da reclamacéo juntamente com a factura ou taldo de compra.

B ANWENDUNGSBEREICH
Zum Einsatz mit nichtselektiven Herbiziden wie Glyphosat geeignet und von MONSANTO fiir die Round Up-Anwendung ® empfohlen;
auch Herbamat erfiillt die vom Centro para la Mecanizacion Agraria (Zentrum zur Mechanisierung der Landwirtschaft) in Lleida
(Spanien) festgelegten Parameter. Es empfiehlt sich bei Einsatz von Herbamat, die ersten Versuche mit Wasser durchzufiihren.

__ BESCHREIBUNG

Aufgrund seines geringen Gewichts handlicher Zerstiuber aus erstklassigem Material, das der korrodierenden chemischen
Wirkung von Pflanzenschutzmitteln standhélt.

- Der Schalter wird iiber die Sperrklinke betatigt. Damit wird der Fliissigkeitsdurchfluss freigegeben und umgekehrt gesperrt,
sobald der Motor aussetzt.

- Das Geréat wird mit 2 Batterien, Typ D/ R-20 / LR-20, 3000 mAh betrieben. Wir empfehlen, wiederaufladbare Batterien D / HR-
20, 3000 mAh zu verwenden.

- Batteriestandzeit, Funktionsdauer: 40 = 70 h

- Die Drehzahl des Elektromotors ist konstant (= 2200 Upm) / Versorgung: + 3V / Leistung:+ 0,6 W

- Tropfenbildung: 210-280 my

- 3 Diisen zur Wahl. Diisen-0: 0,8 - 1-1,2 mm

- Als Teleskopgerdt erleichterte Lagerung (Seite 9 Abb.3). Gestreckte Lénge: + 1,45 m Gefaltete Lénge: = 1,05 m

- Der Deckel schiitzt die Verteilerscheibe wéhrend des Transports und der Lagerung.

- Problemlose Instandhaltung bei Austausch von Batterien und Verteilerscheibe. Alle Bestandteile des Zerstaubers sind leicht
zuganglich. Das Gerat lasst sich mit einem Schraubenzieher leicht auseinander nehmen.

- cm?® oder ml/min mit Wasser: 129 - 259; mit Behandlungsstoff: 106 -216.

- Fehler beim Einlegen der Batterien sind dank der Konstruktion unmdglich. Batterien kdnnen im Gerét selbst sicher gelagert werden.

- Verlust der Durchflussmenge infolge Viskositat: 14 - 43 c¢m® o ml/min




B EICHUNG
Zum Eichen wird von folgender Formel ausgegangen: _10.000 = Minuten/ha (A = Arbeitsbreite und V = Benutzergeschwindigkeit
in m/s) AxVx60
Durch die Anwendung folgender Parameter ergibt sich das in der Tabelle dargestellte Verhaltnis:
- Fliissigkeit: 30 % Produkt auf Wasserbasis

V1 m/s [ DUSE  DOSIS cc.odermi/min |
-A12m Gelb 15L/Ha 108
- Arbeitszeit 1 ha: 139 min Griin 20L/Ha 144

Rot 30L/Ha 216

B GEWAHRLEISTUNG
Auf unsere Ware leisten wir ab dem Verkaufsdatum des Benutzers fiir Garantie gegen Herstellungs- oder Materialfehler jeder Art.
Die Gewahrleistung gilt ausschlieBlich fiir den kostenlosen Ersatz der von unserem Kundendienst als fehlerhaft erkannten Teile.
Die Garantieleistung wird unwirksam, wenn unser Material unsachgemaB eingesetzt und/oder Anderungen an unseren Geraten
vorgenommen oder Teile ausgebaut wurden sowie ferner nicht fiir normale wartungspflichtige VerschleiBteile. Die Garantie gilt
nicht bei Fahrldssigkeit, Unvorsichtigkeit oder unsachgeméBen Einsatz des Materials. Die Versandkosten der Garantieteile sowie
die Kosten fiir nicht in unserem Werk ausgefiihrte Arbeiten gehen zulasten des Benutzers. Die Gewéhrleistung kann nur gegen
kostenfreie Einsendung des beanstandeten Teils sowie gegen Vorlage der Rechnung oder des Kaufbelegs geltend gemacht werden.

I AVBITO D’APPLICAZIONE
Attrezzatura idonea all’'uso con erbicidi non selettivi, quali il glifosato, e raccomandata da MONSANTO per 'applicazione di Round Up
®; I'Herbamat osserva anche i Parametri tecnici previsti dal Centro di Meccanizzazione Agraria di Lleida (Spagna). Si raccomanda di
fare le prime prove con Herbamat utilizzando acqua.

I DESCRIZIONE

- Polverizzatore molto maneggevole per la sua leggerezza e fabbricato con materiali di prima qualita, resistenti all’aggressione
chimica dei prodotti fitosanitari.

- Mediante il grilletto si aziona I'interruttore e simultaneamente si apre il passaggio del liquido e, viceversa, quando si ferma il
motore si chiude il passaggio.

- Funziona con 2 pile tipo D / R-20 / LR-20 da 3000 mAh. Si consiglia di utilizzare pile ricaricabili D / HR-20 da 3000 mAh.

- Durata delle pile, autonomia: 40 = 70 h.

- Il motore elettrico gira a velocita costante (= 2200 giri/min). Alimentazione:+ 3 V. Potenza:+ 0,6 W.

- Produce gocce fra 210-280 micron (mp)

- 3 ugelli selezionabili. @ ugelli: 0,8 - 1-1,2 mm.

- Etelescopica, in modo da facilitarne lo stoccaggio (pag. 9 fig. 3). Lunghezza aperta: + 1,45 m. Lunghezza piegata: + 1,05 m.

- Il coperchio protegge il disco distributore durante il trasporto e lo stoccaggio.

- Facile manutenzione per cambio pile e disco distributore, con facile accesso a tutti gli elementi del polverizzatore. Si puo
smontare semplicemente con un cacciavite.

- cm®o ml/min con acqua: 129 - 259 ; con prodotto di trattamento: 106 -216.

- Disegno anti-errore nell'inserimento delle pile; stoccaggio sicuro delle pile nella stessa attrezzatura.

- Perdita di portata per viscosita: 14 - 43 cm® o0 ml/min

B TARATURA
Per calibrare si parte dalla seguente formula: __10.000 = minuti / Ha. (A=Larghezza di lavoro e V= velocita d’uso in m/sec.)
AxVx60
Applicando i seguenti parametri si ottiene il rapporto riportato in tabella:
- Liquido: 30 % di prodotto a base acqua

-V: 1 m/sec [ UGELLO  DOSE  cm®omlal minuto
-A12m Giallo 15L/Ha 108
- Tempo per lavorare 1 Ha: 139 min. Verde 20L/Ha 144
Rosso 30L/Ha 216
B GARANZIA

I nostri prodotti sono garantiti dalla data d’acquisto dell’utilizzatore, contro ogni difetto di fabbrica o materiale. La garanzia si limita
esclusivamente alla sostituzione gratuita dei pezzi riconosciuti difettosi dai nostri servizi. La garanzia non sara applicabile in caso
di uso indebito dei nostri materiali, smontaggio e/o modifiche dei nostri apparecchi, e per i pezzi d’'uso e d’usura normale che
richiedono manutenzione. La garanzia non si applichera in caso di negligenza, imprudenza ed uso non razionale del materiale. Le
spese di spedizione e trasporto dei pezzi in garanzia, cosi come la manodopera non realizzata presso il nostro stabilimento, saranno
a carico dell’utilizzatore. Per rendere efficace la garanzia, ci dovra pervenire, franco di porto, il pezzo oggetto di reclamo unitamente
alla fattura o allo scontrino d’acquisto.



B TOEPASSINGSGEBIED
Uitrusting geschikt voor het gebruik met niet selectieve onkruidverdelgers zoals glifosaat en aanbevolen door MONSANTO
voor het gebruik van Round Up ®. De Herbamat voldoet ook aan de technische parameters opgesteld door het Centraum voor
Landbouwkundige Mechanisatie van Lleida (Centro de Mecanizacion Agraria de Lleida) (Spanje). Het is raadzaam om de eerste testen
voor het gebruik van de Herbamat met water uit te voeren.

| BESCHRIJVING

Bijzonder gemakkelijk hanteerbare verstuiver vanwege zijn lichte gewicht. Hij is gefabriceerd uit materialen van eerste kwaliteit
en is goed bestand tegen de chemische agressiviteit van de fitosanitaire producten.

- Door middel van de trekker wordt de schakelaar geactiveerd en wordt gelijktijdig de doorgang voor de vloeistof geopend en vice
versa, wanneer de motor stopt, wordt de doorgang afgesloten.

- Werkt op 2 batterijen van het type D / R-20 / LR-20 van 3000 mAh. Het wordt aangeraden om herlaadbare batterijen D / HR-20
van 3000 mAh. te gebruiken.

- Levensduur van de batterijen, autonomie: 40 = 70 u.

- De elektrische motor draait op een constante snelheid (+ 2200 rpm). Spanning:+ 3 V; Vermogen:+ 0,6 W

- Produceert druppels tussen 210-280 micra (mp)

- Keuze tussen 3 sproeikoppen. @ sproeikoppen : 0,8 - 1-1,2 mm.

- Telescopisch met het oog op een gemakkelijke opberging (pag.9 afb.3). Uitgetrokken lengte : + 1,45 m; Ingeschoven lengte: + 1,05 m

- Het deksel beschermt de verdeelschijf tijdens het transport en tijdens de opslag.

- Gemakkelijk onderhoud voor het vervangen van de batterijen en van de verdeelschijf. Gemakkelijke toegang tot alle elementen
van de verstuiver. Gemakkelijk demonteerbaar met een schroevendraaier.

- cm® of ml/min met water: 129 - 259 ; met behandelingsproduct: 106 -216.

- Design met batterijvak vooraan; de batterijen worden veilig in hun eigen vak aangebracht.

- Debietverlies voor viscositeit: 14 - 43 cm? of ml/min

B KALIBRATIE
Voor het kalibreren vertrekken we van de volgende formule: _ 10.000 = minuten / Ha (A=Werkbreedte en V= snelheid gebruiker
in m/seg.) AxVx60
Bij toepassing van de volgende parameters komen we tot de verhouding die in de tabel weergegeven wordt:
- Vloeistof: 30 % product in waterbasis

-V: 1 m/seg /SPROEIKOPPEN ~ DOSIS  cm® of ml per minuut
-A1,2m Geel 15L/Ha 108
- Werktijd 1 Ha: 139 min Groen 20L/Ha 144
Rood 30L/Ha 216
B GARANTIE

Onze producten zijn vanaf de datum van aankoop door de gebruiker lang gewaarborgd tegen fabricage- of materiaalfouten. De
garantie beperkt zich strikt tegen de gratis vervanging van de als defect erkende onderdelen door onze diensten. De garantie zal niet
van kracht zijn als onze producten op een onjuiste manier werden gebruikt, gedemonteerd, of als er wijzigingen aan onze apparaten
aangebracht werden of voor de onderdelen die onderhevig zijn aan een normale slijtage en die onderhevig zijn aan onderhoud. De
garantie zal evenmin toegepast worden in gevallen van nalatigheid, onvoorzichtigheid en bij een onredelijk gebruik van het materiaal.
De verzendings- en transportkosten van de onderdelen in garantie, alsook de werkuren die niet in onze fabriek gepresteerd worden,
zullen voor rekening van de gebruiker zijn. Om aanspraak te kunnen maken op de garantie, moet het defecte onderdeel samen met
de factuur of het aankoopbewijs naar ons teruggestuurd worden.

B TILLAMPNINGSOMRADE
Detta &r en utrustning som ar ldmplig att anvdndas med icke-selektiva herbicider sasom glyfosat och den rekommenderas
av MONSANTO for spridning av Round Up ®. Herbamat uppfyller ocksa de tekniska parametrar som faststéllts av Centro de
Mecanizacion Agraria i Lleida (Spanien). D& man ska borja anvénda Herbamat, rekommenderas att de forsta forsoken gors med
vatten.

| BESKRIVNING

Det &r en spruta som ar mycket l4tthanterad pa grund av sin laga vikt och som ar tillverkad av forstklassiga material och
bestandig mot véxtskyddsmedlens kemiska angrepp.

- Med avtryckaren aktiveras brytaren och samtidigt dppnas genomloppet for vdtskan och vice versa, ndr motorn stannar, stangs
genomloppet.

- Den fungerar med 2 batterier av typen D / R-20 / LR-20 pa 3000 mAh. Det rekommenderas att man anvander laddningsbara D
/ HR-20-batterier pa 3000 mAh.

- Batteriernas varaktighet: 40 + 70 tim.

- Den elektriska motorn roterar med en konstant hastighet (+ 2200 rpm). Spanning: + 3 V. Effekt: + 0,6 W.

- Producerar droppar pa 210-280 mikron.

- 3vdljbara munstycken. @ munstycken: 0,8 - 1 - 1,2 mm.

- Med teleskopisk lans sa att forvaringen underléttas (sid.9 fig.3). Langd, utstrackt: = 1,45 m. Langd, hopfélld: = 1,05 m.

- Locket skyddar distributionsskivan under transport och forvaring.

- Latt att underhélla for byte av batterier och distributionsskiva, latt att komma &t sprutans alla delar. Den kan enkelt tas isar med
hjalp av en skruvmejsel.

- cc eller ml/min: med vatten: 129 - 259 ; med behandlingsprodukt: 106 -216.




- Formgivning som skyddar mot felaktig placering av batterierna. Saker forvaring av batterierna i sjélva utrustningen.
- Flodesforlust pa grund av viskositet: 14 - 43 cc eller ml/min.

I KALIBRERING
For kalibrering utgar man fran foljande formel: _ 10.000 = minuter / Ha. (A=Arbetsbredd och V= anvéndarhastighet m/sek.)
AxVx60
Genom att tillimpa foljande parametrer kommer man att f& det férhéllande som visas i tabellen:
- Vétska: 30 % av produkten i vattenbas

-V: 1 m/sek [ MUNSTYCKE ~ DOS cceller ml per minut
-A12m Gul 15L/Ha 108
- Arbetstid 1 Ha.: 139 min. Gron 20L/Ha 144
Rod 30L/Ha 216
I GARANTI

Véra produkter har en garanti frdn och med inképsdatumet, mot defekter géllande tillverkning eller material. Garantin begransas
till gratis utbyte av de bestandsdelar som var personal har konstaterat bristfalliga. Garantin galler inte vid felaktig anvandning av
vara apparater, demontering och/eller forandringar av apparaterna och inte heller for de delar som utsatts for normalt slitage och
kréver underhall. Garantin géller inte i handelse av forsummelse, oférsiktighet eller felaktigt anvandande av produkten. Kunden star
for alla kostnader for expediering och transport av de delar som técks av garantin, liksom for det arbete som inte utfors i var fabrik.
For att garantin ska gélla ar det nodvandigt att fraktfritt skicka oss den bestandsdel som reklameras tillsammans med faktura eller
kopkvitto.

Il ANVENDELSESOMRADE
Dette udstyr er beregnet til brug i forbindelse med ikke selektive ukrudsmidler, sa som glyphosat. Udstyret anbefales af MONSANTO til
anvendelse af Round Up ®; Herbamat forstaveren opfylder ligeledes de tekniske parametre, som er vedtaget af Centret for mekanisering af
landbruget i Lerida, Spanien. Nar Herbamat forstaveren tages i brug, ber de indledende forspg foretages med vand.

B BESKRIVELSE

- Forstaver, der er let at anvende takket vaere dens lave vagt og som er fremstillet af optimale materialer, der er modstandsdygtige
overfor plantebeskyttelsesmidlernes kemiske aggressivitet.

- Ved hjelp af pistolgrebet aktiveres afbryderen og samtidigt &bnes der op for adgang til vaesken og omvendt, nér der slukkes for motoren.

- Den er batteridrevet med 2 batterier af typen: D / R-20 / LR-20 pa 3000 mAh. Det anbefales af bruge genopladelige batterier:
D / HR-20 pa 3000 mAh.

- Batteriernes varighed, tidsmassig udstraekning: 40 = 70 h

- Den elektriske motor har et konstant omdrejningstal (= 2200 0.p.m.). Strgmforsyning: + 3 V. Kraft: + 0,6 W

- Forstgveren frembringer dréber pa ml. 210-280 mikrometre (mp)

- 3valgfrie mundstykker. @ (diameter) pa mundstykker: 0,8 - 1 - 1,2 mm

- Forstgveren er teleskopisk, hvilket gar, at den er let at opbevare, (Se venligst side 9 - Fig.3). Leengde i udstrakt tilstand: + 1,45
m. Lengde i sammenklappet tilstand: + 1,05 m

- Dakslet beskytter centrifugalsprederen under transport og opbevaring.

- Nem vedligeholdelse mht. udskiftning af batterier og af centrifugalsprederen, idet der er nem adgang til samtlige elementer pa
forstaveren. Apparatet kan demonteres med en skruetraekker.

- cm?® eller ml/min med vand: 129 - 259 ; med behandlingsprodukt: 106 - 216.

- Batterikassen er udformet saledes, at batterierne ikke kan anbringes forkert; Sikker opbevaring af batterier i selve udstyret.

- Leekagetab pga. viskositet: 14 - 43 cm? eller ml/min.

B KALIBRERING
For at opna en korrekt kalibrering tages udgangspunkt i formlen: __10.000 = minutter / Ha. (A=Arbejdsbredde og V= Brugerens
hastighed i m/sek) AxVx60
Ved at anvende fglgende parametre nér vi frem til det forhold, som er vist pa tabellen:
- Vaeske: 30 % af produkt pa vandbasis

-V: 1 m/sek. MUNDSTYKKER ~ KAPACITET  cm® ELLER mi/min
-Ai12m Gul 15L/Ha 108
- Arbejdstid for 1 Ha: 139 min. Grgn 20L/Ha 144
Rad 30L/Ha 216
B GARANTI

Vore produkter er udstyret med en garanti imod alle former for fabrikations- eller materialefejl. Garantiperioden regnes fra den dato,
pa hvilken forbrugeren kpbte produktet. Garantien begraenser sig udelukkende til en gratis udskiftning af de dele, der kan godkendes
som behzaftede med fejl, og som kan henledes som hgrende under vores ansvar. Garantien geelder ikke, safremt der er tale om
en ikke tilsigtet brug af vores materialer, demontering og/eller &ndringer foretaget pa vores apparater, og omfatter ligeledes heller
ikke de brugsdele, der kreever vedligeholdelsesforanstaltninger, der ikke er overholdt eller som er slidte ved en normal tilsigtet brug
af apparaterne. Garantien gelder ikke i tilfeelde af forsemmelse, uagtsomhed og ved en ikke fornuftsmeessig brug af materialet.
Ekspeditionsgebyr og transportudgifter mht. de dele, der er omfattet af garantien, samt det handarbejde, der er udfgrt udenfor vores
fabrik pa de dele, der er omfattet af garantien, stér udelukkende for kebers regning. Garantien aktiveres ved fremsendelse af det
element, reklamationen vedrgrer, med forsendelsen betalt, vedlagt regning eller kassebon.



B KAVTTOALUE
Laite, joka sopii ei-selektiivisten kasvimyrkkyjen, kuten “glifosaton” kdyttéon. MONSANTOn suosittelema Round Up ® :n kdyttoon.
Herbamat tayttad myos Léridan Maatalouden Mekanisointikeskuksen (“Centro de Mecanizacion Agraria de Lleida”, Espanja)
saatamat tekniset vaatimukset. Herbamatin ensimmaiset koekaytét tulisi tehdd vedella.

| TUOTESELOSTE

Keveytensd ansiosta erittdin helppokayttdinen sumutin, joka on valmistettu ensiluokkaisista, kasviterveysaineiden kemikaaleja
kestévistéd materiaaleista.

- Kytkin pannaan paélle eradnlaisen laukaisimen avulla, jolloin neste paasee kulkemaan, ja painvastoin: kun moottori sammuu,
nesteen kulku estyy.

- Toimii kahdella 3000 mAh:n D / R-20 / LR-20 -patterilla. Suositellaan ladattavia 3000 mAh:n D / HR-20 -pattereita.

- Patterien kdyttoaika, autonomia: 40 + 70 t.

- Séhkomoottori pydrii vakionopeudella (= 2200 kierr/min). Jannite:+ 3 V. Teho:= 0,6 W.

- Tuottaa 210-280 mikronin kokoisia pisaroita.

- 3 suutinvaihtoehtoa. Suuttimen @: 0,8 - 1- 1,2 mm.

- Laite on teleskooppinen, miké helpottaa sen séilytysta (sivu 9, kuva 3). Pituus avattuna: + 1,45 m. Pituus suljettuna: + 1,05 m.

- Kuljetuksen ja sailytyksen aikana jakelulevya suojaa kansi.

- Sumuttimen huolto helppoa pattereita tai jakelulevyé vaihdettaessa, silld kaikkien sumuttimen osien késittely yksinkertaista.
Laite puretaan tavallisen ruuvimeisselin avulla.

- cm?® tai ml/min vedelld: 129 - 259 ; késittelyaineella: 106 -216.

- Suunniteltu niin, ettd pattereita asetettaessa on mahdoton erehtya. Turvallinen pettereiden séilytys laitteen yhteydessa.

- Viskositeetisté johtuva nesteen juoksun hidastuminen: 14 - 43 cm? tai ml/min.

I KALIBROINTI
Kalibroinnissa kdytetdan seuraavaa kaavaa: _ 10.000 = minuuttia / ha (A=tydn leveys ja V= kéyttdjan nopeus m/s)
AxVx60
Kaytettdessé seuraavia muuttujia saadaan taulukon suhde:
- Neste: 30 % vesipohjaisesta tuotteesta

V1 mis [ SUUTIN  ANNOS  cm®taiml minuutissa
-A12m Keltainen 15L/Ha 108
- Aika tydskennelld 1 ha: 139 min. Vihred 20L/Ha 144
Punainen 30L/Ha 216
B TAKUU

Tuotteen takuu on ostopaivasta lukien, ja se kattaa kaikki valmistuksen ja materiaalien virheet. Takuu on rajattu huoltomme vialliseksi
havaitsemien osien ilmaiseen vaihtamiseen. Takuu ei kata laitteen materiaalien asiaankuulumatonta kéyttod, laitteen purkamista
ja/tai muuntelua tai kulutusosien vaihtamista. Takuu ei kata materiaalin huolimatonta, varomatonta tai muuta rationaalisesta
késittelysta poikkeavaa kdyttoa. Takuuseen sisdltyvien osien toimitus- ja lahetyskuluista vastaa asiakas. Muiden kuin valmistajan
suorittamat korjausty6t eivt sisélly takuuseen. Takuukorjauksen hyvéaksymiseksi asiakkaan tulee lahettad valmistajalle viallinen osa
yhdessa ostotodistuksen tai kuitin kanssa postimaksu maksettuna.
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XQPOX EQAPMOIHX

KardAAnAog e§otrhiopdg yia xphon pe {igavioktova trou dev £xouv emiAeyei wg glyphosate kai ou n MONSATO ouvioTd yia Ty epappoyn
Tou Round Up ®. To Herbamat mpei emiong Tig mpokaBopiopéveg Texvikég Mapapérpoug mou opidel To Kévrpo MewpyikAg Mnxavotoinong
g Aépidag (lomravia). Zag ouvioToUpe dTav Xpnaihomroioete To Herbamat yia Tpwm @opd va 10 SOKINAOTE JE vepod.

I'IEPIFPA(DH
oAy eAeyxOpEvOg YEKAOOG AOYw TG EAAPPOTNTAG TOU Kal TG KATAOKEURG TOU HE TTpWNG TroioTTag UNIKG, avBekTika amv Xnuiki
BAaTITIKOTNTA TWV QUTOPAPUAKWY.

- Méow g okavdaAng evepyotroieital 0 dIAKATITNG Kal TAUTOXPOVWS apPXiZel N por Tou uypoU kal avTIBETwG dTav oTapaTdel 1o HoTEP
oTapardel n por.

- Nermoupyei pe 2 prratapieg TUTou D / R-20 / LR-20 1wy 3000 mAh. Zag ouvioToUE va XpnOILOTIOIEITE ETTAVOQOPTICOMEVES MTTATAPIES
D/ HR-20 Twv 3000 mAh.

- Nidpkeia pmmatapiwy, autévopn Aemoupyia: 40 x 70 WpES.

- To nhekTpikG poTép TrepioTpEPeTal Pe oTaBepn TaxUTnTa (£ 2200 rpm). Tpogodoaia:+ 3 V. loxug: 0,6 W.

- TMopdyel otayoveg petagy 210-280 my (micras)

- 3emhoyég atopiou. @ atopiou: 0,8 - 1 - 1,2 XINOOTWV.

- Eivai mAeokoTikd, £1o1 woTe va dieukoAdvetal n amoBrkeuat Tou (0€A.9 ox.3). Miikog poéktaong: £ 1,45 pérpa. MrAkog 6tav eival
dimAwpévo: + 1,05 pétpa.

- To kamaki TpooTateUel To dioko diavoung katd T SIGPKEID TG METAQOPAS Kal TG aTToBrKeUaTig Tou.

- EUkoAn ouvthpnon yia aMayr pmmatapiwy kai diokou diavopng, £xovtag ukoAn TpdoBaon e OAa Ta aToixeia wekaopou. Mmopei va
EepovtapioTei e0koAa e éva karoapidl.

- KUBIKG péTparf XINOOTA/AETTTO peE vepod: 129 — 259, e putopdpuako: 106 -216.

- Ixedloopog katd TG AavBacouévng TOTTOBETNONG TwV PTTATAPIWY. AGQAARG TOTIOBETNON TWV UTTATAPIWY OTO TTPOIGV

- AmwAeia pofg Adyw TPIBAG: 14 - 43 KUBIKA pETpa A XINIOOTG/AETTTO.

BAOMONOMHZH
la m Babuovounan xpnoigomroiolue v akdAoudn egiowon: __10.000 = Aemrdl / Ektdpio (A= EUpog xwpou Kkai V= taxutnta xpRoTn
0¢ péTpaldeutepdAeTTa) AxVx60

Egapudgovag Tig akdAouBeg TapapéTpoug EXoupE T oXEON TIOU EUaviCeTal aTov Trivaka:
- Yypo: 30 % Tou TpoidvTog O€ vepd
- V: 1 pérpo/deutepdAetTo.

- A: 1,2 pétpa Kitpivo 15 Aitpa / EkTdipio 108
- Xpovog epyaaiag 1 ektapiou: 139 Aemrra Mpdoivo 20 Aitpa / ExTépio 144
Kékkivo 30 Aitpa / EkTapio 216

EFTYHZH

Ta mpoidvta pag £xouv eyydnan amod Ty nuepounvia ayopdg yia kabe eAdTTwua KaTaokeung iy Gaptnudtwy. H eyyunon mepiopidetal
QuUOTNPWS OTN dWPEAY AVTIKATAOTAON KOMUATIWV TIOU £X0UV avayvwpIoTel wg EAATTWHATIKG a6 Tig uTmpeaieg pag. H eyylnon dev Ba
€QapUOETaI OTIG TIEPITITWOEIG TTOU £Xel Vivel akatdAANAN xprion Tou UAIKoU, epovTapiopa r/kal METATPOTIEG TNG GUCKEUNG KaBWG ETiong
Kl yla ekeiva Ta KoppaTia gualohoyikAg xprRong kai @Bopdg mou xpeiddovtal auvtipnan. H eyyinan dev Ba epappdletal o€ TepimTwan
apéheiag, ampoaegiag kal aAdyioTng xpriong Tou UNikoU. Ta €§oda amooToARG Kl METAQOPAS TWV KOMKATIWY TNG €yyUnang kaBuwg eTmiong
Kal Ta epyariké Trou dev TpayuarotoiolvTal 0To £pyooTdaio pag Ba Baplvouv Tov katavaAwrh. Mo va 1ox0er n eyyunon Ba Tpémer va
Hag aTmoaTEIAETE, XWPIG PETAPOPIKA £50Da, TO KOUMATI TTOU €ival QVTIKEiLEVO avTIKatdaTaon-emdIopBwang padi pe v amédeign ayopdg.



Bl COEPbI NMPUMEHEHWA
O6opynoBaHue npesHasHayeHo AnA MCMONb30BAHUA HECENEKTUBHBIX repbuUMAoB Kak rnudocar 1 pekomerayemblx MOHCAHTO
ana ucnonb3osaHnA Round Up ©; fepbomat cOOTBETCTBYET BCEM TeXHUHYECKUM napameTpaM, YCTaHOBNEHHbIM LleHTpom ArpapHoit
Mexanmaaumm Jlbeitap (Vicnanma). PexomeHayem npoBoanT nepsble npobbl MCMonb3oBaHNA [epbomara ¢ BOAOI.

Il OnUCAHME

- PekomeHpyem nynbBepu3aTop NOCKOMbKY OH NETOK M MPOM3BEAEH M3 HaWmyylwMX MaTepuanos, YCTOMHMBBLIX K XUMUHECKON
KOPPO311 (PUTOCAHUTAPHbIX NPOAYKTOB.
Haxxuman Ha cobayky, NpUBOANTCA B AECTBYE NepeKmtoyaTenb 1, OHOBPEMEHHO, MPONYCKAETCA XMAKOCTb. B 0BpaTHoM nopAake,
KOria 0CTaHaBNMBAETCA MOTOP, 3aKPbIBAETCA AOCTY.
Pabotaet ¢ nomowwpto 2 6atapeit Tuna D / R-20 / LR-20 3000 MA. PekomeHayeTcA Mcnons3oBaHie akkymynATopHbix 6atapeek D/
HR-20 3000 mA.
3apAnka barapeek, 3anac pabotbl: 40 + 70 u.
OneKTPONpPUBOA BPALLAETCA Ha MOCTOAHHOM ckopocTU (+ 2200 BBM). MMuTanme :+ 3 B. MowHocTs: + 0,6 BT.
[Monyyaewmble Kannm 210-280 MUKp.
3 pa3nnyHbIX HaKOHEYHIKa. @ HakoHewHUKoB: 0,8 - 1-1,2 mMm.
Bb1ABIKHOI pacrblnTenNb, YTO ynpolLaeT xpaxeHue (CTp.9 puc.3). MakcumansHaa anuHa: + 1,45 M. MiuHmanbHaa anvka: + 1,05 m.
Kpbllka 3awuwaeT pacnpeaenvTenbHblit AUCK NPy NepeBO3KE W XPaHEHNM.
[MpocToe obcnyxmBaHne AnA 3ameHbl 6atapeek 1 pacnpenenuTenbHoro A1cka, Nerkuil JOCTyn Ko BCEM JeTanAm pacnbiinTens.
[MpoCTOlt IEMOHTaX C MOMOLLbIO OTBEPTKM.
oM. unm Mn./MuH, anA Bogbl: 129 - 259 ; anA npogykToB 06paboTku: 106 -216.
KoHeTpyKunA «aHTuownbKa» ANnA ycTaHoBKK Hatapeek; 6e3onacHoe xpaHeHue b6atapeek B camom annapare.
CHxeHne 06bema NoToKa 13-3a BA3KOCTY: 14 - 43 cm3 unam Mn/MuH.

B KA/IMEPOBKA
[InA kannbpoBKK ncnonb3yem cnepytowuyto coopmyny: _ 10.000 = muryT / fa. (A=LLInpua 06paboTku 1 V= ckopocTb nonb3osatena
B M/CeK.) AxVx60
VcnonbayA crieaytoLume napamMeTpsbl, Mbl NoONy4aeM COOTHOLLEHHE, YKadaHHOe B TabnuLie:
- XunpkocTb: 30 % npopykTa Ha BOAAHON OCHOBE

-V: 1 mlcek.
-Ai12m XKenTbiit 15n/la 108
- Bpems obpaboTku 1 fa.: 139 MuH. 3eneHbiit 20n/la 144
KpacHbli 30n/ha 216
B APAHTUA

Haw TOBap uMeeT rapaHTMIO CO AHA €r0 MOKYMKW MONb30BATENeM, HA MPOM3BOACTBEHHbI Opak wnu matepuansl. [apaHTua
PacnpOCTPaHAETCA MCKMIOYNTENBHO Ha BecnnaTHyio 3ameHy AeTaneid, NpuUaHaHHbIX Hawel cnyx6oil AedeKTHbIMK. fapaHTuA He
PaCcrpOCTPaHAETCA Ha CMyyau HEmpaBWIIbHOTO WCMONb30BAHUA HAWIMX MaTepuasnos, AEMOHTAX WM MoavduKauuu annapata, u
Ha Te [ieTanu, KOTOpbIe UMEIOT HOPMasbHbI U3HOC 1 TPEBYIOT yX0ha 1 0BCIyXMBaHWA. [ApaHTUA He PACTIPOCTPAHAETCA B Cryyae
HeBPEXHOT0, XanaTHoro 1 He pauMoHanbHOTO WCMONb30BaHUA MaTepuana. Pacxofbl No OTMPaBKe W TPAHCMIOPTUPOBKE rapaHTUiHbIX
heTaneit, a Takxe paboTbl, He MPOBEEHHbIE HA Hallel (habpuke, ONNaYMBaIOTCA Nonb3oBaTenem. [a Toro, 4ToBbl BOCTIONb30BATHCA
rapaHTueit, HeoBX04UMO BbICTIATL AETallb K 3aMeHe, ONNaTiB PACXOAb! M0 AOCTABKE, BMECTE CO CYETOM WA YEKOM MOKYMKM.

I UYGULAMA ALANI
Glifosat gibi selektif olmayan zararli ot mucadele ilaglariyla kullanima uygun ve MONSANTO tarafindan Round Up ® tatbiki igin tavsiye
edilen ekipman. Herbamat, Ispanya Lleida Tarimsal Mekanizasyon Merkezince belirlenmis olan teknik sartlara uygundur. Herbamat,
kullanilirken ilk denemelerin suyla yapilmasini tavsiye ederiz.

B TANIM
- Hafif olmasi nedeniyle kolayca kullanilabilen, bitkisaglgl amaciyla kullanilan Urlinlerin kimyevi etkilerine dayanikli birinci kalite
malzemeden Uretilmig bir pulverizatordir.
Tetik araciligryla devre kesici calistirilir ve ayni anda sivinin yolu agilir ya da kapanir, Motor durdugunda sivi yolu kapanir.
3000 mAh D/ R-20 / LR-20 tipi iki pille ¢aligir. 3000 mAh D / HR-20 tipi sarj edilebilir piller kullaniimasini tavsiye ederiz.
Pil dmru: 40 + 70 saat.
Elektrik motoru devir hizi (+ 2200 rpm). Voltaj:+ 3 V. Gug:+ 0,6 W.
210-280 micron damlaciklar Uretir..
Degistirilebilir 3 agizlik. @ agizlik: 0,8 - 1-1,2 mm.
Katlanabildigi icin muhafazasi kolaydir (baknz sayfa.9 sekil.3). Agik halde uzunluk: + 1,45 m. Katli halde uzunluk: + 1,05 m.
Kapak distribltor diski tagima ve muhafaza sirasinda korur.
Pulverizatbriin tum parcalarina erisim kolayligi nedeniyle pil ve distriblitor diski kolaylikla degistirilebilir. Tek bir tornavida lle sokulebilir.
Suyla:129 - 259 cc veya ml/ dak, ilacla: 106 -216 cc. veya ml/dak.
Yanlis pil takilmasini dnleyen tasarim, pil muhafazasi icin ekipman Uzerinde guvenli muhafaza.
Viskozite nedeniyle debi kaybr: 14 - 43 cc. veya ml./dak.



